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"LE MAUVAIS ZOUAVE

XII
A WOONSOCKET"
LA CONFESSION — CONCLUSION

Deux ane se sont passés depuis la
rencontre de George et de Tiburce 3
Swanton.

Il y a eu un “slack ” dane les * bri-
cades”’ et un grand nombre de Cana-
diens-Frangais ont dfi che:cher du tra-
vail & Woonsocket, R. I.

Les affaires prospéraient dans cette
localité ol nos compatriotes sont deve-
nus des facteurs puiseants dans le déve-
loppement du commerce et de I'indus-
trie.

vons George, Tiburce et Banana Short-
sleeve.

George, grice A ses habitodes d’in-
tempérance, n’a pu garder ses places
dans les manufactures et les magasins
de nouveautés. Il gagne $10 par
semaine comme vernisseur de bftous
de chaised la ¢ Weeks Furniture Com-
pany,” sur la rue North Main,

Tiburce a renoncd 4 ses habitudes

--de-dissipation. 1} gagne de bons gages j

comme couducteur de corbillard et en-
sevelisseur chez Arstne Thérien.

i1 a épousé unc weaveuse jolie et
grassouillette qui I’a rendn pére de ju-

LA WEAVEUSE

meaux. Il asa résidence au No. 383
rue Weybosset.

Quand 34 Banana il exerce le métier
de barbier au No 231 rue Main. I! est
A la t8te d’un étublissement de la force
de trois chaises. Il n’a pas de rival dans
la ville pour les “shampoo” et les
* singage ”’ des cheveunx.

Nos trois amis depuis une année
étaient au-dessus de leurs affuires et
menaient une existence de coqs en-pite

Le trio se réunissaient tous les diman-
ches aprés-midi 3 Photel de Vietor
Benoit, rue South Main, pour faire la
partie de domino.

1] n’y avait de querelle entré eux que
lorsque George, fiddle A ses anciennes
habitudes de régiment g’avisait de pas
ser des Québec.

Nos trois amis étaient considérable-
ment répandus dans lu bonne société
de Woonsocket. Jamais il ne se don-
nait un pique-nique, jumaisil n’y avait

C’est & Wooneocket que nous retrou-
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La Presse Hydraulique a I’"Hotel-de~Ville

La presse a ’eau fonctionne & merveille & 'Hotel-de- Ville

de.fort comme la pression de l'ean.

ler Ecnevin — Envoyez fort | Encore un tour a la valve. Ajoutons-y

35 p.c. de pression.

2me EcHEVIN — Il (st temps d’arréter.

pauvre diable.

un bal sans qu’ils y fussent invités pour
y exercer leurs taleuts d’agréments.

Bref il n’y avait pus d’amusements
sans eux.

George était uv artiste i primo car-
tello avee le pcigue. :

Tiburce avait un doigté prodigieux
pour la bombarde. Banaua n’avait pas
son parcil comme ¢ clog-dancer.”

BANANA COMME * CLOG-DANCER ”

Lejour de la Ste-Catherine, I'automne
dernier, M. Adélard Lafond, proprié-
taire de la Tribunc donnait une soirée
de gala 3 laquelle il avait invité la
flenr des pois de la société cavadierne-
frangaise de Woonsocket.

On y remarquait entr’autres le Dr. 8.
A. Cattleman (Bouvier), MM. Stone
water (Rocheleau), Jos. Sorebull (Jos
Malbeuf), Elie Catboot (Chabot), Ca-

lixte Nailer (Cloutier), Napoléon File
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1l n'y & 1rien

Nous allons accrapoutir ce

(Lalime), Peter Tessier, Chs Forcier,
Sam Patenaude, Zénon Brunelle, Dlle
Mary Desmaraie, Nap. Guay, Ilormis-
das COté, Alphonse Blais, John Latour,
Jos Raymond, Dame Veuve H. Bru-
neau, Dlle Emma Hamel, Alexis
Adam, Louis Bergeron, Jules Richard,
pdre, Calixte Lemire, Héli Provost, J.
B. Delisle, J. B. Desmarais, Louis Ga-
brielle, William Lemire, Ferdinand
Grenon, Jos.Thouin, S. Fortier, Dame
Veuve Frs Chartier, A. Gauvin, fils,
Cléophas Durand, Narcisse Larividre,
J. B. Lambert, Jules Richard, fils,
Olivier Guertin, Olivier Latour, etc.

Une gaieté franche et animée régna
pendant toute la soirée qui se termina
par un clam bale et des bines de Boston.

George venait d’avaler sa premidre
bouchée lorsqu’un messager lui apporta
un télégramme signé par le médecin
interne de I'bopital. Ce dernier lui
mandait qu’une de ses anciennes con-
naissances de Rawdon était in extremis
et avait une communication trés impor-
tante 4 lui faire.

Intrigué par ce télégramme, notre
héros endossa son pardessus et courut
A I’hOpital.

11 était alors une heure du matin.

Une pluie abondante et glacde lui
fouettait la figure.

Trempé jusqu’anx os George entra
dans le parloir de PH#pital ou I'atten-

‘que tu me pardonnes et je

dait P’interne. Celui-¢i lui apprit que le
mourant était un de ses compatriotes
arrivé la veille du Canada. Il travail-
lait sur un échafaud aux décorations du
Crescent Park, loraqu’il fit un faux pas!
et tomba d’une hauteur d’environ'!
quarante pieds.
Dans sa chute il #’était fracturé le

crfne. Le malheureux n’avait plus que
quelques instants & vivre.

George fut invité 3 monter dans une
des salles.

LA sur un lit, la téte enveloppée de
bandages en coton blane, il vit un
homme dans les aftres de Pagonie.

Se penchant eur le lit quelle ne fut
pas sa stupéfaction en reconnaisssnt
Damase, le fils du fabricant de bottes
sauvages de Rawdon !

LE

MORIBOND

Le moribond, d’une voix faible et

_| entrecoupée par des hoquets, s’adressa

A son ancjen rival.

—G@eorge, dit-il, avant de mourir
j’ai une confession & te faire.

J’ai commis un grand erime, mon
mobile était la jalousie.

C’est moi, c'est moi, George, qui
suis I’assassin de Rose.

La jalousie m’avait aveuglé. J'étais
fou. J’ai vu rouge. Une arme A feu
était & ma portée. Pardon! Dis-moi
mourrai
en paix. '

~—Mourez en paix, Damase, du fond
de mon cceur, je vous pardonne !

—J’ai fait préparer ma confession
par écrit Je l'ai signée. Elle est
sous enveloppe. Prends-lA sous mon
oreiller. Ah! jai encore ... ah!
oui !... pardon !......Ouf!

Ce furent 13 les dernidres paroles de
’assassin.

. Il ramassa et attira vers lui la cou-
verture de son lit d’'une main erispée
par la douleur. ' :

11 poussa deux ou trois profonds
soupirs et rendit ’4me.

George lui ferma les yeux.

Aprds avoir pris possession de la
confession écrite du défunt, il sortit de
I'h8pital navré par le spectacle dont
il avait été témoin.

Greorge, depunis une semaine ‘est éta-
bli 4 Montréal ol il n’a pas tardé A
trouver une place dans la police sani-
taire.

Tous les jours vous le voyez, lajcane
4 la main, faisant sa ronde dans les
cours et les ruelles, BuLuE

Il est probable qu’il entrera dans la
police de la cité grice A la protection

*d’'un échevin qui est le petit cousin

du beau-pre de sa tante Uraule, de
Rawdon.
FIN

Fumez le Cigare ‘“ Rosebud.”

Boulevard St Lambewrs

M- Sl VOUS TOUSSEZ, prenez le BAUME RHUMAL 28 cts la bouteille, Partout -ga
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LE NIVEAU DU ST-LAURENT

Comment expliquer le retrait extra-
ordinaire qui se manifeste cette année
dans les eaux du St-Laurent ?

Quelques savants prélendent que le
piveru des grands lacs n’étant pas af-
fecté, il doit exister & Kingeton ou prés
dea Mille Iles -un chenal souterrain de
communication entre le lac Oatario et
le fleuve.

Si lear hypothése est accepiée atten-
dons-nous 4 voir assécher notre msjes-
tueux cours d'eau. -

Paut-étre y a-t-il d'nulrea eauses i la
baisas da ’ean .

int-ce qu'elles ne sont pas altribua-
bles & la multiplicité des vendeurs de
Init ¥t anx taxes dont le whisky blanc
et rappé.

11 perait nussi plansible de supposer

que li consommation de l'eau & Mont-

réal a dépassé la moyenne par le grand
nom;bre des établisse-nents de ** Gold
Cuare” dans Ix métropole. )
Il est encore possible que la baisse de
I'"tu s0it produite par le fait que les
journalistes de Québec ont commencé 3
laver le linge sale du inistére Taillon.
Dans tous les cas le St- Laurent sem
_ bi» fuire une niche au mouvement pro-
hibitionniste en condamnant res zéla
teurs & étre privés d'eau Jorsqu’ils an-
runt aboli complitement la distillation
ot la vente des liqueurs alcooliques
Kucore une explication qui paratt ra-
tionnelle. :
Le St-Laurent en baissant se3 eaux
comme il le fait avjourd'hui, ne pro-
teate-L il pas contre wnotte Conseil-de-
vilte qui vole les con rliuables en leur
vendunt l'eau de I'aqueduc & un tarif
insol nt?
el - —

CONSEILS AUX DECAVES

Il y # dane Monotréal un grand nom
bre de personne+ qui sont dans 'impos-
¢i-iiite de faire honneur a leurs dettes.

Ces personnes s'sppellent légion.

1l e pourrsit qu'il y eut parni le«
lieteurs du Caxaup des hommes nssez
infortunés pour vivre dans une terreur
perpétuelle desr collecteurs, particulie-
rement au coninencewment de chaque
moig,

Pourquoi s’arrachent-ils les cheveux
et so liveant-ils au déseap iir,

1l y a une douzaine de voins et mnyens
de so dispenser d» payer une fuc
ture qui vouas est préseniée.

$1 vous étes assis dans votre bureau
et ri ie collecteur ne vous connait pas
de vue, ditex lui que vous étes purti
pour la campagne. Dites lui de re ins-
fer un jour ol vous serez sQr de ne pas
Gtre chez vous,

Si le collecteur ne vous connait pas
accueillez le avee un gracieux sourire,
écrives les lettres ‘0. K " sur la facture
et dites lui de Ja présenter A votre cuis-
tier qui est accidentellement absent

Le collecteur sera enchanté de 1'0. K.
sur la facture et a'en ira le caeur gai.

Vous devriez toujours porter sur vous
un billet de banqgue de cent doliars si

:-._,j. Contre les Rixumes obstinés, le Croup, l';gthme' 1a Grippe, etc, eto, donnez le B AUME RH UM A

- l;r.::i;op(:._ant. 'db:_it; facture ﬁué l'on vous
présente est pour un petit montant. Il
n'est pas nécessaire que le billet de ban-

d’argent de‘vrﬁ 8tre.

BAYTEY

qué'soit de-bon aloi. Le collecteur ne

| pourra pas le changer.

. Vous pouvez vous arrang:r avec le
priit_gargon de votre bureau de wma-
nidre A ce qu'il parte pour aller cher-
cher la monnaie et qu'il ne revienne que
lorsque le collecteur sera parti. Le ga-
min purra ausei revenir en vous diaant
quil n'y a pas de ‘‘change” dans le vui-
sinage. :

Si vous avez un coffre-furt, tenez-le
toujours fermé. Lorsque le cullecteur
arrivera, vous vous mettrez a4 genoux,
vous tournerez le bouton nickelé i gau-
che, comptez jusqu'd dix-sept, tournez-
le 3 droite, comptez encore un peu et
tirez. Le coffre-fort ne s’ouvrira pas et
vous pourrez recommencer l'opération
jusqu'a ce que le collecteur s'apergoive
lui-méme que vous avez perdu la com-
binaison. Il s’en ira en promettant de
revenir un autre jour. Lorsqu’il repa
raftra chez vous dites lui que vous ve-
nez d’envoyer i-la banque tout 1'argent
que vous aviez pour payer un mandat
de P'étranger. Si le collecteur se pré-
sente 3 votre résidence privée, votre
femme pourra lui dire que voue n’étes
pas 4 la maison.

Afin de faciliter vos opérations tichez
de vous procurer une photographie de
tous les collecteurs de profession.

Toutes les résilences privées de-
vraient avoir un escalier dérobé con-
duirant 4 la cour. L’escalier de devant
devrait étre savonné abondamment tous
les jours pendant la premidre semaine
du mois, lorsque les collecteurs four-
maillent.

Lorsqu'un collectrur aura .déboulé
upe couple de fois dana 'escalier et qu’il
se sera cased - quelques cOtes, il se rézou-
dra & ne plus retourner chez vous.

C'est une mauvaise habitude que celle
de re servir de son argent pour psyer
ses dettes. Une fois que vous aurez ac-
quis 1a réputation de payer vos dettes
vous serez baesiné d mort par des col-
lecteurs sans principes.

v —
ERREUR DEPLORABLE

Tout repuse, au chiteaun de Castel-
Bouzin, sous une belle nuit d'¢Lé qui
baigne la campagne d’une clarté douce
et vibrante. Les nocturnes séraphins ont
tendu une nappe de lumidre aur la table
ol soupent les grillons noira en causan!
politique, ce gni se comprend au bruit
désagréable qu'ile font.

Tout repose au chiteau de Castel-Bou-
zin, excepté ce pauvre M. Franc-Mitou,
qui y cruche pour la premiére fuis, et
a mangé beaucoup trop de melon. Ne
connaiseant pas les &ires, et cruignant
d’entger inopinément, en cherchant ea
voie, ‘dans la chambre & coucher de la
maitresse de la maison, il tiant bon con
tre une colique désespéréds. Enfin, se
sentant vaincu, il saute & bas de son it
Le meuble le plus voisin étrit veufl da
gon ornement le plus accoutumé. On
avait emporté, pour les broeser, ces
habits, dont les poches é-.aient bourrées
de journdux. Rien sous la main: le
désert devant une incommensurable
douleur !

Tuout 4 coup, une joie d’enlunt. O sur-
prise ! au beau milieu de la chambre, 4
terre, un superbe carré de papier qui
semble attendre. M. Franc-Mitou &'as-
gied... comme on #'assied quand on n’a
pas de chaize. Quelle minute soula-
geanie ! C’est fait. Il ne reste plus qu’a
fuire disparafure... Vite! a deux
mains l... '

Pouah!

Ahl méchante lunel C'était elle qui,
paseant par lo losange d'un volet et don-
nant obliquement, au travers, sur le
plancher, avait tendu ce faux papler i
I'infortuné Franc Mitou.

./ UNE LAGHE VENGEANCE

Gustave Grosbouleau qui appartient
i une famille canadienne.frangaise des
plus p'chutt du haut de la rue St-Denis,
A épou~é récemment une demoiselle 1i-
che mais d’un 4ge assez mar. Pour une
raison ou pour une autre il a oublié
d'inviter 4 ses noces son ami Charley

Celui-ci a juré qu’il n'erporter.it pas
ca en paradia.

La semaine deruidre il rencontre sur
la rne Notre Dame, le coupls nouvelle-
ment marié.

Il les salue polimeni et passe son
chemin.

" Deux jours plus tard il sa trouve en
préseuce de Gustave au millieu d'un
cercle d’amis. b

—Epchanté de te rencontrer, ma
vieille branche, dit-il.~Je n’ai pas voulu
t'arréter I'autre jour sur la rue, lorsque
tu te promenais avec ta belle-mére. J'ai
craint que la bonne femme ne trouvit
pas la chose de son gofit.

- ——

UN MAUVAIS REVE

L’autre jour un certain moasieur dit
4 son épouse qu’il va faire une partie
de péche avec quelques amis.

Il revient tard dans la nauit, il réve, et
dans son 18ve il parle de ci, ds ¢, et ga
femme écoute avec attentivn.

Au réveil, sa femme de son air le plus
cilin dit au soi-disant pécheur:—** Mais
comme tu as ré&v6, mon cher, cette
nuit 1”

--J%étais el futigué, dit notre homme

—Dis-moi done quelle est cette Jennie
dont tu as tant parlé dans ton rése?

—Bah ... c'est mon ami George qui a
acheté une vache et qui I’'a haptisée du
nom de sa femme, dit le réveur un psu
etmbarrassé.

—C'eat tout de mé ae fort curieux, ré-
plique la femmeavec ironie,d’aller man-
ger de la cré ne 4 la glace avec une va-
che ot de lui causer d’'amoureties. La
ptche peut bien avoir é:é mauvaize.

Téte de notre pécheur.

et Y-S ——

A TRAVERS

LE DICTIONNAIRE
ET LA GRAMMAIRE

CORRIGEONS-NOUS

(Désormais, clest-d-dire duraut Je séjour de
M. Fréchette en Europe, tovte demande relative aux
difficultés de la langue [rangaise devra étre adressée
A M, L'Homond, bureau du JANARD.)

V. M. — Voudrait savoir si chiise de
camp est frangais.

Non, monsiesur, chaise de camp et
pliant ne sont pas frangais. Il faut
dire : une chaise pour s’encamper ou
(ce qui est plus élégant) une chaise
pour s’encauter.

S. R. — Peut-on dire en frangais:
Louraque je reviendrai ? Non, il est plus
coirecte de dire: ** Miie que je revi.
enane.”

F. T. — Doit on dire: Je vais cher
cher monsisur, ou j» vais quéric mon
sieur. Cesexpression nesont pas gram-
maticales. Noos devons dire: * Je
va aller cri munsieur.”

O. L. — Une dame me disait:. J'ai
une aréte de poisson dans l'esophags.

Ce laugage n’est il pas trop recherché ?

Oui, elle aurait dt dire : J'ai nae aré-
che de poisson dans le gorgoton,

V.8, — L'expression : J'ai jammé )'a-
culoire de ma ‘*wagine” est parfaite-
ment frangnise.

J. C. — Le mot cirage ne doit pas étre
employté & propos de bottes. Scrvesz-
vous du mot ** bluckbolle.” .

On met du blackbolle sar ses cun-
gresa.

GERMAIN. — Il v'y a rien de répré-
hensible dans Ia phrase que vous nous
citez : Les hufies pourrites pusert.

Parlant d'an parfum, il est francais
de dire : Cette fleur pue bon.

DROLERIES

Taupin rencontre une dame de ses
amies, passe sans la ealuer, puis revient
sur ses pes, et de son air le plus gra-
cienx:

—Mille pardons, chére madame! vous
&tea si en beauté aujourd’hui que je ne
vous avais pas reconnuel...

%y
" SOHMER HOUSE

O vous qui allez au Parc Sshmer, incrustez -vous
dans la mémoire la maxime suivante : Impossible
d’avoir satisfaction par la bas A moins d’aller vous
rafraichir chez Q. Vidricaire, au Sohmer House, en
face du Parc. Vidricaire ne vend pasde ¢ rot gut.”
Toutes les liqueurs chez lui sont de rére qualité,
No 1147 rue Notre-Dame.

»
a ®

N tions de catéchisme :

—Vous aimerez vos ennemis, a dit le
Seigneur... Comprenez vous cela, mes
enfants ?

Silence profond.

—Qui est votre annemi?

Une petite voix flatée:

—Le diable, m'sieu le curé.

*

* %

BON A NOTER — 8i vous aimez Ia bonne mu -
sique, allez entendre l'orchestre au Restaurant de
Victor Lemay, coin sud-ouest des rues Ste-Catherine
et Ste-Elisabsth, 1802 rue Ste-Catherine, Les li-
queurs et Jes cigares sont de premitre qualité, Le
concert e:t gratuit,

o*a

Boalevard §6 Raumbeorid
***

Chargé d’'une commission parla colo-
nelle, Pinteau arpente les rues, quand,
' g'arrétant devant la boutiyre d’un épi-
cier, sur laquelle il lit:

Epicerie de choix — Vins — Cafés — (onserves

—S8acornom | qué voild mon affairs,
g'écrie-t-il, et il entre:

—Ditds-moi done, épicier, vouderiez-
vous me donner des con-erves ?

—Assurément, igilitaire, leaquelles
désirez vous ?

—Ma foi, je m’en f...! j%en sais rien...
on m’s seurement dit dé les demandor
pour myupa.

™
Pharmacie Nationale

Cet établissement est sans contredit, la pharmacie
modéle de la Puissance. Rien n’a été épargné pour
rendre ses difiérents départements aussi complets que
rossihle. Parfuns, articles de toilette, nouveautés
es plus attrayantes dans le genre, médicamments
brevétés, ete, Prix trds modérés,

La Pharmacie se trouve dans le Monument Natio-
nal, No 216 Rue St-Laurent,

%y

Van-Trouspet a une petite bonne qu’il
courtise ferme, mais la gaillarde ne ré
pond nullement & ses avances; ells finit
méme par en &tre agacée, o!, un peu
avaat le dfner, ells a envoyée pr muner
son vieil adoratear qui est trds vexeé,.

Se mettant 4 table. le major cherchs
quel mauv.is tour il va biea pouvoir
jouer a lnfi'lette afin dese venger, quand
tout 4 coup ses yeux lancent un éclair
de joie:

—Supristi | Ciémentine, c'est dégofi-
tan’, a’éerie t il, vous p urriez bien faire
atteuation...

—A quoi donc, monsieur ?

—Comment ! vous ne voyez pas, 1i,
un cheveu sur ma soupe?

~Kh bien! réplique la bonne pidce
embétée, de quni vous plaignez-vous?
Tout & 'heure vous en vouliez bien une
méche, ¢'sst un commoncement |

Tablesu ...

w*s

Bonlevawd St Lambomrs

Est elle assez jolie, frafche et pimpante | Q'e't
une des filles de salle du poPuInireI:estzumnt du Pe- .
tit Windsor, Elle porte & un client une soupe aux
huftres fralches que ne disvouerait pas le cuisinier
du goaverneur-génsral. Ls mena est toujours va-
rié, avec prim=urs de la saison, [able d’hfte & 25c.
Joz Po tras, regait tous les jours de. homards vivan's
et des hiftres en écailles par express a son restau-
rant, coin de la cdte St-Lambert et de la rue St-
Jacques. .

PN ST e

95 ots LA BOUTEILLE,
Dans toutes les Pharmaocies ot Epiceries,
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COUACS

Lajoie, du parc Sohmer, est incorri-
gible. R
L’autre jour, quel gu'un lui disait :
—Mon Dieu, que vous devez &tre sar-
guin ? . . .
—Le parc 'est aussi, chaque fois qu’il

pleut. x %

}
ler Tyro.—Ou est le prote auvjour-
d'hui?
98me Tyro —Je re sais pas.
Le GamIN —Il y 4 ereayé hier soir de
monter rur un bicycle et il a mis ses for-
mes en pité.

»
* K

Voici up trait de peigne fin de Lano-

raie :

A Yassemblée de Sorel, le 8§, il dit a
son fils de re retirer de 1’hodtel un
quart d’heure, car il est obligé de payer
1a traite Ensuite, ajoute t-il, tu vien.
dras et tu prendras un coup, ce ne sera
pss moi qui paierai !

Voila un archi-peigre-fin comme vous
n'en avez pas & Montréal.

L

Jamais on n’a vu une guerre aussi
sanglante que celle qui se fait actuelle-
went dane 1'ile de Cuba. D’aprés les
rapports qui nous arrivent de Ii-bas,
tnus les indigénes ont été exterminés et
chaque soldat de l'armé - espagnole a
6t6 tué au moins deux fois.

***

Up locataire de la rue Amherst, entre
les rues Mignonne et Ontario, nouvelle-
ment installé, s'adresse & son proprié-
taire :

—Icoutez, monsieur, saves-vous que
ma maison fourmille de coquerelles ?

—Gardez-les encore quelques remai-
pes, monsieur. Si ’ancien locataire ne
vient pas les chercher, vous pourrez les
consiuérer comme vous appartenant.

wFx

Deux Irlandaises se renmcontrent au
marché de la Pointe St Charles,

Bridget O'Toole.—Vatre vieille enne-
mie, 1a plus vieille des Murphy, est
‘mariée, .

Mary Ann Casey.—Je le savais,

Bridget O'Toole. Comment pouviez-
vous le savoir, puisque vous ne veus
parlez plus depuis deux ans )

Mary Aon Casey.—Est-ce que je ne
I’ai pas rencontrée sur la rue Wellington
avec un ccil aa beurre noir ?

***

Conversation entendue an Parc Soh-
mer entre deux habitués: :

—Dis done, Paul, un jour viendra ol
Lavigne sera trop vieux ou irop maladif
pour diriger les concerta du Parc. A qui
pourra-t-igl léguer su baguette de chef
d’orchestre ? )

—La balle question ! C’est Souza qui
le remplacera.

—Quel Souza ?

—Mais, Souza [I.

—Ou est-il maintenant $ wza I1-?

—A 1 opgueuil !

®
? %

Un individu coiffé d'un feutre gras et
grimagant ¢t portant des habillaments
usés & la corde, se présente devant Ia
maitresee d'une maison de pension pri
vée :

—Madame, dit-il, je viens vous offrir
un pouvel appareil pour battre le steak
le matin. La famil.e n'est pas réveillée
par le bruit . .. .

— Jo n'en ai pas besvin, répond ma-
dame Bonchiard, si je ne reveillais pas
mos pencionnaires en battant les steaks,
il ne se léveraient jamais.

*** )

Basile X ... de la paroizse de Lon-
gueuil est connu dans le comié comme
un peigne aux dents les plus fines.

Le guignon a voulu, dimanche der
nier, qu'il se rendit 4 la grand’-messe
avec un peigne de corne planté dans sa
tignasse Il l'avait oublie 1a en fuisant
8a toilette. .

Sa fenime entendait ses voisine obser-
ver qu'il portait son embléme dans les
cheveux, s'est hitée de le lui fuire cacher
dans as poche,

a%e

—Ou vas tu ce soiravec tes malles.

—Je m'embarque pour passer quinze jours aux
eaux snldes.

—N'oublie pas d’empoiter avec toi une bofte de
cigares ¢ Rosebud.”

“*. 7. LECANARD

UN SAUVAGE INTRAITABLE

Bowernr.—Allons, grand chef des Peaux Rouges, faisons la pnix ensemble.
GRrEENWAY —J'allumerai le calumet de la paix & une condition mainte-

nant ; c’est de me servir pour cela du papier que tu as A la main.

d’affaires.

Sinon, pas

Nous accusons réception d'un nouvean
journal intitulé *“ The Blue Label De
fender ” et publié dans lintérét des
clariers.

Lidée et lp ton de la feuille la recom-
mandent puiseamment & la classe ou-

vrigre.

* .

Lur. — Je suis le plus malhsureux
des hommes
plaire & personne.

ELLE — Allons, ne vous découragez
pas. Votre cas est le mien, il n’y a per-
gonne qui m’admire. .

Lut. — Je vais vous dire une chose,
fondons enseruble une société d'admira-
tien mutuelle. Par exemple, moi, j’ad-
mire vous beaux yeux expressifs.

Vous, (u'est-ce que vous admirez
chez moi ?

ErvLe. — Votre bon godt.

t**
Boulsvard Si Lambewrd
-

Le dialogue suivant a été entendu la
semaine derniére au guichet du burean
central des postes. . .

Baptiste Cayen. — Y a-t-il des lettres
pour moi?

Le Commis, — Comment vous appe-
lez-vous ?

—(Ca vous regarde pas.

—Je ne puis vous en donner sans sa
voir votre nom.

—Mb foi, je vous trouve drole. Clest
pas ici la cour du recorder odt un homme
donne shn nom et se fait envoyer en
prison. Voulez vous bian me donner
une lettre ?

—Je ne puis vous en donner une sans
avoir votre nom, espdce d'idint. Allez-
vous en ou dites moi qui vous é&tes,

--Eh bien, quoique je trouve que
¢a n'a pas de bons scns jo m’appelle
Joe Latulippe. Maiutenunty a-t-11 une
lettre pour moi ?

Le commis cherche duns les buites ot
revient en disar.t: Non il y a rien pour
VOus.

Baptiste, murmura entre ses dents en
sortuut du burean :

A la fin je i'ai foulé un peu croche.
Aprds tout je lui ai pas dit mon vrai
nom.

l'.

Samedi dernier, deux jeunes appren
tis peignes out tro uvé moyen de se pro
gurer des billets pcurle Pare Schmer
en distribuant des pregrammes une par
tie de la journée. Alorsle dimanche. rien
de plus preseé d’'alier chercher leurs
bonne- amie, pour les conduire au parc.

Apres avolr assisté i la représentation
et 8'étre payé le luxe ¢ e qualques surettes
jetées par le marchaund de boubons. nos
amis pensdrent 4 s'en retourner. Mais
quelle déception: Il tombait une pluie
torrentielle.

Impossible d'affronter ses torrents
d’eau qui tombaient du ciel. I.3s demoi
selles 8'y opposaient. parce qu’elles ne
voulaient pas mouiller leurs fraiches,
toilettes. Il fallait donc prendre un
coupé, ce qui fut fait.

Vos enfants ont-ile 1a Coqueluche ou un Rhume obstiné, donnes leur le B A UME R"“ M AL — 25 cis la bouteille. Partout.. N
S SR SN ‘ C o -»E‘:,’.;;'L»';A:'ri. '-.".'..""'.-'-v T . - : At P oot g o e b g ' P S

Il parait que je ne puis

On - wurtit pompeusement aux regards
env.» . des autres demoiselles, qui,
elles, ven allaient & pieds mouillant
toutes leurs robes.

Mais ce fut & la maison que nos
demoiselles changdrent de figures.

Lorsqu’elles furent informées que
leurs cavaliers disaient qu'ils n’avaient
pas un sou pour payer la course du
cocher. .

Elles furent obligées d’appeler leurs
méres pour payer le cocher qui s’impa-
tientait et menagait de les conduire au
poste.

Ces messieurs demandent aujourd hui
leur admission A la succursale des Pei-
gnes du qunrtier Ste- Marie.

UN ADMIRATEUR.
* ¥k

Premidre maman. — Ma fille a un tel
respeot, une telle déférence peur moi,
que vraiment j'en suis honteuse !

Deuxié¢me maman. — Ah! ma chare |
n’ayez crainte, cela lni passera! Dans
dix ane, elle trouvera que vous étes une
vieille béte.

L 2af

Anniversaire de mariage.

Moneieur, ** faisant risette 3 Madame.”’

—Ily a un an auvjourd’hui que nous nous
sommes marlés, mon petit chat.

Madame, *‘écarquillant ler yeux. —
Vrai ? quelle honne mémuire vous aves,
chéri! :

***

AMOUR ET STATISTIQUE. — Les Anglais
ont des curiosités que les Frangiis n'ont
pes. Noum que ces curiorités soient bla-
mables ou malsaines, mais elles sont
bizarres et imprévues comme vous allez
en juger sur un simple échantillon.

Cgt= échantillon est un petit caleul
dnt voici 1'exposé :

On supposa deux amoureux qui pus-
sent enremble quatre heures par jour et
s'embrasgsent deux cent fois. C'est peut-
étre beaucoup de bai<ers pour bien pea
de temps, mais n'importe | On suppose
ensuite que chaque baiser dure en mo-
yenne dix seconcles et que...I'expérience
dure cing ans, On se livre A une série de
multiplications et on trouve qu'au bout
de cinq ans, ces amoureux auront
échangé un total de trois cent soixante-
einq mille baisers. Peut-étre, pour arri-
ver plus juste, le statisticien aurait-il pu
s’'abstenit de supposer des moyennes, et
aurait-il misux tait de compter un 3 un
les baisers échangés; mais loin de I’étre
insensible qui pourrait, sans perdres la
téte, compterjusqu'a trois cent soixante-
cinq mille en embrassant ou méme en
regardant les autres s’embrasger |

Le calculateur anglais ajnute que **le
laps de temps total pendant lequel se
sera prolongé le contact des l&dvres sera,
pour les cinq années, de quarante-deux
jours et six heures.”

Et P'on dira que la statislique eat une
gcience froide !

Boulevawd St Lavbors

Nouvelles couches: entre ingénieurs, i
électriciens, mécaniciens, microbiens,

vivisecteurs, etc., etc.

—Le ftriste de la chose est que l’on
continue & abrutir nos enfants | on leur
nﬂprend des choses ineptes... aingi, ma
fille a regu en distribution de prix un
bouquin intitulé: ‘*Les Grands hom-
mes...” I'autre jour, par hasard, je feuil-
lette cela, et que croyez-vous que je
trouve en téte?... Non, je vous le donne
en mille!... Eh bien, Vietor Hugo! un
homme quin’'a rien inventé, rien créé.
rien bAt... un homme qui ne laisse
méme pas 800 nom & un cacao ou i un
cirage |

La Sociéié Artzl‘tz’yue
Canadienne

210 Rue ST-LAURENT

Fondée dans le but de répandre et de
développer le gont de 1a Musique
et d’encourager les Artiates.

CAPITAL-ACTIONS, $50,000

2851 prix d’une valeur totale de $5.800
sont distribués tous les Mercredis.
1PRIXDE - - - ., - $1,000
1« R T - 400
1« o - - - - - 150

Kt une foule d’autres Prix variant de
$,0 3 $1.00

Billet = = ~ (0c

Diatribution : Tour les Mercredis.

LIBRA'RIE FRANGAISK
. L. DERMICNY
1615 Norre Dame G. Hurel, Gérant

Scul agent du Petit Journal et journaux frangais,
Romans nouveaux, publications djverses, artistiques
et populaires. Gravures, Chansots, elc.

Nous importons de Pzris, en trois semaines, toutes
les commandes qui nons somt faites,
pour marchands,

Maison Dermigny, No 126 West, 25th Street,
New-York. Succursale : Montréal, 1615 Rue No-
tre-Dame,

A P. GAGNIER & Cie.

Prix spéciaux

Peintres, Tapissiers, Décorateurs

211 RUE STE-ELISABETH

Toute commande faite avec soin, promptitude et &
des prix modérés, : )

TR GO S RN X1
MAITRE-CHARRETIER
241 Rue Visitation

Lies lecteurs du “ Canard ' sont priés d'aller chez
Joe pour leurs voitures doubles ou simples. Il a les
meilleurs chevaux,

N[ ICHEL LEFEBVRE & Cie.
Vinaigres Purs et Conservea av

Vinaigre Confitures, gelées et
Marmelades

Seaqgf Avenue Papinean
MONTREAL .

J.M. RocHON

Marchand de
CHAUSSURES
209 RUE ST-LAURENT

Chaussures faites A ordre et réparées au No,

209 RUE ST-LAURENT
PARC ROYAL
Avenue Mont-Royal, prés rue St-Denis
CRANOD SUCCES

PROF. PHILION

SUR UNE TOUR SPIRALE AVEC SON GLOBE

F O

Accompagué d'une .
I0 — TROUPE D’ARABES — (0
dans leur merveoilleuse
EXHIBITION ORIENTALE

Le spectacle le plus
Extraordinaire qui
- se soit encore vu
Grands Feux d’Artifice tous les soira.
ADMISSION - - 10ects
Sitgss réservés, 1o cts extra.  Voitures, gratis,

Semaine prochaine : :
Attractions nouvelles;

Sl deec Sy -

oo




CORRESPONDANCES

Monsieur le Rédacteur,

Connaiesez-vous 1'Tle Jones ?

C'est une magnifique wille deau (siyle
¢ Corrigeons-nous” ) ol tout ce qu'il y a
de *““ select ” ici 6t aux envirous aime 4
passer un ou 1méme plusieurs jours, du-
rant cette belle eaison. Nos peigoes,
(car nous en avons des peignes, M. le
Rédacteur, ot de ‘* fins,” je vous assure)
profitent du courant pour faire des
voyages de plaigir...... i bon marché.
A ce svjet, je voudraie vous signaler un
certain O..., warchand de notre village.

Il y a quelques jours, ce monsieur va
trouver des amis et leur demande de
Yamener 4 1'fle Jones. On consent, &
condition qu’en sa qualité de marchand
de bonbons, il ee charge de la partie
liguide de l'approvisionnement.

Arrivé dans l'ile, O... réunit tous les
‘*gportmen " qui y sont campés et les
invite 2 prendre quelque chose. Comme
O... n'a encore habitué personne i ses
largesses, les invités se rendent en toute
bhate. On jette un coup d'eeil sur la
malle du charmant amphitryon; elle
ne parait pas trés remplie, mais on se
dit : ** Ce doit étre quelque chose d’ex-
cellent.” Enfin la valise mystérieuse
est ouverte et saon propriétuire, tout
rayonnant, en tire...... deux bouteilles
de biére. Cétait tout.

Pourtant notre peigne, vidant de trés
haut, et renouvelant le miracle de la
multiplication de¢s pains, put en offrir 2
tout le monde ot... en prendre un peu
lui-méme. Et i chaque buveur désap-
pointé, lui répétait, radieux: * Bonne
bidre, hein ? hein ?”

Ceci me remet en mémoire le haut fait
d'un autre notable de notre village, qui
mange vaillamment sa grasse portion d
la créche gouvernementale.

F. X,, c’est son nom, partant un jour
pour voysge, s'aperg¢ut, arrivé i la sia-
tion du chemin de fer, qu'i! avait oublié
chez lui un paquet auesi important que
volumineux. N'osant retourner, de peur
de perdre son train, il se rend 3 1'hotel
voigin et demande 4 un domestique de
lui rendre ce service.

Celui-ci court...... et (uelques instants
aprés revient, essoulllé, avec le fameux
paquet. Il était temps, le train arrivait.

Mon héros tire de sa poche une pidce
de cing sous et ln tendant d... I'hotelier,
Jui demande lan monnaie de sa pitce,
puis se tournant vers Vobligeant domes-
tique, d’un geste protecteur, il lui tend...
une des pidces d’un sou.

Veuillez me croire,

Maneieur le Rélacteur,
Votre reconnaissant
et dévoué serviteur,

UN ZELATEUR DE LA PEIGNERIE,

St.André de Kamouraska
. 13 a0t 189§
Monsieur le Rédaeteur,

J’ai constaté avec plaisir que votre
journal s’occupe de tout, et je lui de-
mande de me servir d’intermédiaire
pour présenter un nouveau membre
la société des Peignes.

Ce monsieur hubite une paroisre du
comté de Kamouraeka, et, entre autres
industries, il s’occupe de commerce.
Depuis longtemps, il désirait avoir un
chapeau de castor, et pour lui comble
du bonheur aurait été de le recevoir
comme présent de la part de ces em-
ployés. Il emploie un certain nombre
d’hommes. Uu jour, il en trouva le
moyen, et, tout ému de sa découverte,
il P’avance vers son commis et lui dit :

X....désormais vendez deux cen-
tins plus cher A mes employés jus-
qu’a nouvel ordre.

Etil ¢'en retourna comme il était
venu; plein d'émotion. Quinze jours
plus tard, il posedde enfin son chapeau
et dane son enthousiasmeil faitle tour
de la paroisse tout doucement, afin de
permettre & ses conoitoyeps d’admirer
le précieux bijou.

{ Voici un autre trait de sa peignerie -
Un habitant lui avait vendu un
voyage de bois pour lequel il ne voulait
étre payé qu’en argent. Pour ne pas
donner argent lni-m8me, notre peigne
oblige son fils de prendre I'argent dans
sa poche et de payer le vendeur de bois
édifié, *

Ces deux traits me semblent suili
eants pour taire almettre mon homme
dans la Société des Peignes. Je euis
certain qu’il obtiendra le titre de pei-
gue de * jim rabbet.” soyez assez bon
d’appuyer sa candidature comme mem
bre actif de cette belle société.

Je viens d’apprendre que notre aspi-
rant-peigne vient d’acheter deux
mines : ure de coton jaune et I'autre de
harengs boucanés.

Veuillez me croire, monsiear, votre
tout dévouné serviteur.

A. B. C.

Dans un bal public, trée fréquenté
par la jeuncsse ¢* studieuse ”, on lit sur
un écriteau :

¢ Les danses inconvenantes sont in-
terdites.”

—Je voudais bien savoir, dit I’étu-
diant P..., ou_commence une danse
inconvenante ?

—Elle commence au bal.

—Et ou finit-elle ?
—Au poste.

Deux pécheurs reviennent le panier
d’osier au dos. Ils disloguent.

—Alors, vous n'avez

—Pas un crapet. .

—Et ¢a vous amuse tout de méme ?

—Dame ! c'est tovjours une journée
pastée loin de ma f;mme.

Dans un bureau ’:ie* journal: le secré
taire de 1édaction & un j2une reporter:

—Fuites attention, mon ami, vos arti
cles sont émalllés de fautes de frangais

—Tiens, c'est étonnant! Pourtaut, je
me relis touvjrure, et je ne m’'en suis ja-
mais aper¢u.

«®s

Chez le mastroquet.

Le consomuateur. — Il est bon, vutre
vin ?

Le mastroquet. — Excellent ... Seunle-
ment, je De veux pag vous tramp:r ; il
a regu un léger mouillage.

Le conrommateur, aprds avoir goté.

—Hum ! vous pouvez dire une forte
averse.

RESTAURANT
HENRI ALLARD

401-403 RUE CRAIG

Ce restaurant se recommande au public par le fait
que sa cuisine est » 1’électricité, M-nus soignés,
haftres et fruits en primeur. Tous les vendredis une
excellente soupe aux hulires est servie * gratis’? de
S p.m, & 8 p.m. ‘

CIGARES DE L’ET

N, Fnis &

8 manber of ths Clgsr

these Cigurs to all

p

QUETTE D’UNION

Fac-simile de L'Etiquette d’Union, couleur bleue pdle.

Union-made Cigars.

“Taxt cordalaed in this Doz hava
o i Chygary box h-‘lnmh'lh

Yalen of America, sn

oxk-abep, COOLY, PRISON, or FILYHY TRAEMENTHOVSE
smokers Senunthoot the wartd.
ARl iftringanonts qpen thix Lakel will be punished scoerting to ms

Sont reconnus par I'Etiquette Bleue qui est placée visiblement sur la bolte.
C’est 'embléme du travail libre et du cigare proprement fait. Cest anssi le
seul préventif contre les cigares roulés dans des conditions insalubres. Ainei
que vous soyez en faveur ou contre le travail des Unions, dans intérét de
votre santd, voyez i ce que I'étiquette ci-dessus soit sur toutes les bofites de

cigares.

Defiant toute

Ouvert tous las soirs.

I S Ty

i \uomxod wod

Ameublement de Salon, depuis.............. a $250.00
do de Chambre, depuis...cormeureniarans v 7.50a 800.00
do de Salle 4 Manger, depuis...cccscescreitenascass 18.00 4 500.00

Nous vendons nos meubles & des prix trds bas pour argent comptant, et nous
donnons de grandes facilités & ceux gui ont besoin de crédit.

Matelas, Lits de Plumes, Oreillers, Tapis, Prélarts, etc, etc. chesz

F. LAPUOINTE

(85! RTE-CATHERINE

Nous Fabriquons

au deld des trois quarts
de la consommation des

CIGARETTES

AU CANADA.

Demandez les Cigarettes

manufacturés par

D. RITCHIE & CIE

Elles sont sans rivales.

DES ARTICLES

Quigardenttouiours
leur haute reputa-
tion d’excellence, ne
s'en devna%tsgue
our progr er
Roiesantdefinitives
ment par etre
apprecies.
C'est pourquoi noue vendons
tant d'Allumettes de

E. B. EDDY

Etablie en 1872

ENTREPRENEURS DE POMPES FUNEBRES
Glacidre, Emb;:.::x:géecientm\fgitures doubles

J. B. PILON & FILS
2617 RUE NOTRE-DAME

Entre les rues des Seigneurs et St-Martin

J. M. ROCHON

Marchand de
CHAUSSURES
209 RUE ST-LAURENT

Chaussures faites a ordre et réparées au No,

209 RUE ST-LAURENT

TeLEPHONE 0OST
JZETHIER'&'CO:

Mzaafacturiers et importateurs
de marchandises de Biltardset font
aussi les réparations. Tables d’oc-
casion de 100 & $200 chacune,
e aussi bonnes que lesncuv s,

N.B. — Nos Bandes de billards électriques ¢ Co-
lombus ” sont les plus nouvelles et les meilieures
connues,

88 Rue ST-DENIS, Montréal.

NE MANQUIZ PAS DE LIRE CET1E
SEMAINK
L’ Histoive Illustrée de

JEANNE D’ARC

DANS LE JOURNAIL

LE SAMEDI

Abonnemert d’on an,$2.60 - 6 mois, 81.25
Payable d’avance,
POIRIER,

BESSETTE & CrIn.
516 Rue Oraig, Montréal.

8. A, BROSSEAU, L, D. S,

"z ! RUE Br-Laurext, Montréal

{

Extrait les Dents sans Doglenr par I'Electricité ot
fa:t les Dentiers d’aprés les® procédés les plus nou-
veanx, Dents posées sans Palais et Couronne de Dents
en Or ov en Porcelaine posées sur de Vieilles Racines.

EXPLICATION DU DERNIER REBUS

Le commun des hommes appelle fulis la venie
sagesse,

MOT A MOT

LE, comme I,dds, h A pelle. FO. I
ré, 8A, jet T ommes, A pelle, FO, lit lave

Mr SI VOUS TOUSSEZ, prenez lo BA"ME RHUMAL 28 cts la bouteills. Partout =-gg



